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Oe festivalul 8ft. ?Iorian, jinut la ^g.-iVlure? 
m xiua de 4 lVlai 1926, se vor aminti membrii 
no?tri desigur încâ multâ vreme. Oelegajiile 
industrialilor din l^g.-iVlure?, ceata pompierilor 
e?itâ sub drapel au dat serbârii noastre o mai 
vie yi mai lucidâ fafâ. Insâ aceasta ri a devenit 
frumoasa nu numai prin prezenta muljimei de 
oaspeji, ci s'a mai adâogat?i faptul câ servi
ciul divin a fost celebrat de primul pâstor al 
Ardealului în biserica parokialâ.

Afara de aceste clipe înainte, nu trebue 
sâ mai uitâm prin ceeace poate deveni Oniu- 
nea noastrâ de fapt mândrâ: drapelul de mâ- 
tasâ, care a condus procesia noastră, lucitor 
întru soarele de aur. 8teagul, insignial, care a 
venit între noi sâ dea o culoare nouâ speran- 
felor noastre, insignial pâcii, care ne-a adus 
semnul limitei al înjelegerii, pentru a alina 
diferendele dintre inimile si sentimentele ome
nești. ^i cei ce au venit la festivalul nostru cu 
malmié, cu supârare ?i cu gânduri amare întru 
inimile lor: vârând aceastâ frumoasâ veste, a 
intrat în locul acelora mângâerea, speranja în- 
tr'un viitor mai frumos, într'o existensâ mai 
solidâ. Lei ce veneau cu intensia de a da cale 
mâbnirei lor în cuvinte amare, în acest moment 
înâljat au uitat toate ce Ie însârcinau sufletele, 
trâind întru mârimea momentului.

8e apropie cu reperealâ aniversarul acestei 
rile, când membrii uniși în umbra acestui dra
pel vor putea repeta fâgâduinjele date în anul 
trecut. Inaugurarea acestui steag va urma numai 
în acest an, când se va aplica pe el o cordea 
frumoasâ cu inscripția Oniunei noastre. Lomi- 
tetul nostru s'a întrunit in rina de 6 februarie 

a. c. pentru a decide în aceastâ caurâ ?i a bo- 
târît procurarea cordelei prețioase.

8ârbâtoarea va îi urmatâ — ca ?i pana 
acuma, — de adunarea generalâ ordinara. Oe- 
taliile referitoare la adunare Ie vom comunica 
Ia timpul sâu in „Oornarul". Acuma însâ — 
de?i a mai fost vorba de aceasta, — dorim a 
atrage atențiunea membrilor no?tri asupra unei 
împrejurâri atât de importanta, prin care e de 
dorit, ca în aceastâ adunare sâ participe cât 
mai mulși membri. A expirat mandatul mem
brilor din comitet, ?i acum se va face realege
rea. Lei ce au lu4 parte ?i în vremurile trecute 
în mișcările societare^ vor ?ti ce importárrá are 
actul realegerilor. îVlembrii vecbi din comitet 
vor da seamâ de cele ce au lucrat în favoarea 
tuturora. O un moment foarte solemn, când 
primul comitet dela constituire, se va reînoi cu 
membri noui. Oacâ însâ adunarea generalâ va 
afla câ sunt între cei vecbi unii sau aljii, cari 
sunt demni de încrederea membrilor, — va 
putea realege pe cei demni. însâ actul realege
rilor nu poate fi înfluentat de amicalitate, de 
raport de rudenie sau alte momente particulare, 
fiecare membru e obligat — fajâ de sine în
sumi — sâ examine istoria acestor trei ani tre
cuti, votând apoi din adâncâ convingere în 
favoarea acelora ce într'adevâr au lucrat pentru 
înflorirea Oniunei noastre.

Oacâ apoi comitetul nou va fi format, fie 
din membri vecbi, sau din membri noui, acest 
comitet nu va avea decât sâ urmele drumul 
deja îâcut de primul comitet. însâ va avea sâ 
se îngrijească de faptele sale, fiindcă un cuvânt 
gre?it, un gest nepotrivit poate doborî tot ce a 
fost edificat pânâ acuma.

L.



1926 május 4-iki marosväsärbsi^i §2ent 
Oloriän-llnnepel^ünk bi2on^ära meg sokáig emle- 
Ke2etss Iss2 a jelen volt tagok előtt. väsär- 
belz^i ivarosok S2eps2âmu KUIböttsegsi, a tűz
oltóság 2ás2ló alatt felvonult csapata ünneps- 
IMnknek amug^is lélekemelő voltat meg bis26- 
sebbe tettek. ve nem csupán 32 ünnepelj ven
degei tettek felebkstetlenne 62t a 82Óp napot, 
nagyban Ko22ájárult 32 is, boM 32 ünnepi 
istentiszteletet Orbsl^ főpás2tora celebrálta a 
plébánia templomban. mise vege2tsvel 32 
oltár előtt monbott lelsksmslő bss2ebsben ugyan
arra bu2bitotta a jelenlevőket, amire a lelek 
82ÄVS, a2 emberek örökke elő törvényéi S3rkal- 
N3k: kitartásra, bitre, munkára.

Os nemcsak L2sk- a 82sp pillanatok voltak 
arra bivatva, boM egyesületünk eleteben jelen
tős epiróbot keps22snek. >lem S2abab 82sm elől 
teves2tenllnk, vaM eppsn elfelednünk 32t, ami 
valóban büs2keve tebeti gárbánks.t, amire üg^ 
tekintbstünk fel, mint ü2 öss2etartás, a baráti 
82sretet, 32 egymást támogatás g^on^örü 82im- 
bolumábo2 : S2t a lengő sel^em2L82lót, ami a 
menetünk elen ragyogott 32 aranyos verölen^ - 
ben! ^2t a lobogót, 32t a jelvényt, ami 3 jövőbe 
vetettt remen^ssgnek uj L2int Kölcsönö2ni jött 
KÖ2Ónk. klg/ tekintettünk fel arra a 2ás2lora, 
mint a febsr galambr3, amelyik beket bircletni 
jött 32 emberek K02Ó, 32 emberi 82ivsk, 32 
emberi indulatok, 82 emberi ellentetek Kö2ötti 
beket. 8 mikor 32 os2 püspök 3 templom, L2 
oltár előtt, 3 S2iv S2avaival S2ÓIott bo22ánk: 
?ax vobiscum! Oske veletek! — telán arra 
gonclolt, amire e sorok írója: igen, beks ve
lünk, beke, megnyugvás a megpróbáltatott lel- 
keknsk, bske a tor2S3lkobókn3k, beke a türel- 
mstlsneknek es 82ükölköbőknek, mert bis2en itt 
van 32 3 tels2snteit barab selyem, a beket bir- 
bető galamb! Os t3lân 320K, 3kik 3 boss2uság, 
a csalóbottság keserű er2etsvel jöttek ünnepé
lyünkre, bogz^ ott ribeg S2av3kb3n engsbjenek 
S2abab folyást 32 örök emberi gyarlóságok 
Ö2Önenek, ebben a i'enkölt pillanatban talán 
ere2tek 32 örök beks lebelletet, engebett 3 ba- 
ragos fag^, elcsenbesültek a keserűség tengeré
nek bullám3i; 3 boss2uság S2avai a bske 
S23vaivá váltak a2 ünnepséget követő Kö2g^ü- 
lesen, ott újból eg^ek lettek 3 megkülonbÖ2öt- 
tek, megn^ugobtak a megb38onlottak: emberek 
lettünk, a beke volt velünk.

Oobamosan kö2olebik ennek a2 ünnepség
nek 32 évfordulója, mikor a 2ás2ló köre sereglo 
tagtársaink újból megismetelbetik 32 öss2etartás 

fogadalmát, ve 62 nem eleg. ^2ás2lo tulajbon- 
keppen 32 ibei Olórián-ü.nnep alkalmával n^er 
felavatást. Nert nem sieg, bogz^ eM Mön^örü 
jelvényt kaptunk baross Osia marosvásárbel^i 
apát-plébános jóvoltából, mert bis2sn külső jelek
ben is demonstrálnunk kell annak bo22ánktarto- 
2ancloságát. Og^esületünk vs2etősege 1927 fsbr. 
6-án válas2tmán^i ülést tartott, amelyen jelen 
voltak: Kágel Ottó elnök, Vorinc2i István al- 
slnök, variba Wbál^ titkár, ?lat2 Kálmán pen2- 
tárnok, blovâk Lela m.-lelüg^elo es ?app Vás2lo 
jeM2Ő s amelyen a válas2tmán.v elbstáro2ta, 
bog^ a 2á§2ló felavatását ünnepélyes keretek 
Kö2t tartja meg a május 4-iki kö2Müles alkal
mával. Öebato tanácsko2ás után a ve2etoseg 
elbatáro2t3, bog^ egz^ ertekes S23lagot 82ere2 
be, arra rábim62tsti a2 egyesület cimst tartal- 
ms2Ó feliratot, bogz^ 32tán a Olorián-ünnep alkal
mával rábelx6226 a 2ás2lóra. Ottói 3 pillanattól 
K62ÜV6 Ies2 32tán 3 mienk 3 2ás2lo, Ä2 egye
sület jelvsn^e. Ig32, bog^ 62 bi2on^os költségét 
jelent ránk ns2ve, cls 62t kötelességünk telje- 
siteni es nem 82abab alóla kitérnünk, tlem 82á- 
bab L2ert, mert a 2ás2ló a mienk, ba minbjárt 
a más jóvoltából is s ennek a tulajbonnak külső 
jelet is kell abnunk. Osak akkor Ies2 ig32án a 
mienk s csak 32után tekintbetünk fel rá, mint 
a mi jelvényünkre.

/i. Olorián ünnepet most is, mint minben 
evbsn, renbes évi kö2gMlssllnk fogja követni, 
aminek res2lstss körülményéit annak ibejsn 
lapunk basábjain lógjuk Kö2ölni. Ivlost 32onban 
kö2g^ülssllnkksl kapcsolatosan — bár erről már 
esett L2Ó — ismét felakarjuk bivni a figyelmet 
egv ol^an nág^fontosságu körülményre, amel^ 
kivánatossá tes2i 32t, bog^ 62sn a kö2gMIssen 
minél több tag vegyen res2t. 1'is2tujitás Ies2. 
^.ki már régebbi iboktől fogva rss2t vett eg^e 
sületi mo2galmakban, bi2on^ára tubni logjs, 
bog^ 62 a nap ig6n nagz^ fontossággal bír a 2 
egyesület eleteben. Itt ab S2ámot 3 tis2tikar 
müköbsse erebmen^sről s itt kerbetik L2ámon 
3 t3gok 3 V626t036getől sáfárkobásuk gyümölcsét. 
Itt tss2ik le a regi válas2tmán^i tagok manbá- 
tumukat a Kö2g^üles ke2Óbe, bog^ 32 32tán uj 
vál3S2tmánzmak 3bj3 át 32 egyesület vertesei. 
Önnepel^es, naM borborojü pillanat 02; itt nyil
vánul meg a tagok bi23lma 3 ve2LtosLg iránt, 
ig32 bite a kitartó munkában, bi23lma a jövőben 
es bu2gósága 3 Kü2belemben. Kla ug>' találják, 
bog^ 32 ebdlgi ve2etők nem voltak méltók a 
tis2tsögükre, nem ig32olták s nem teljesitettök 
3 delejük bel^62ett remen^ek kötelmeit, — ba 
minbn^sjukkal, egyéniségükkel, magatartásukkal



nem érdemeltek meg a Kö2bi2almat: a mandátum 
meg82ünt s 32 srdemetlenek elvesztik tis2tse- 
güket. bla 32onb3n 3 Kö2gzmles tagjai UM ta- 
läljäk, kogz^ vannak 3 vs2etősegben olyanok, 
3kiknek toväbbmüködess 32 egyesület irányítása 
es felvirägaäss, 3 t3gok srdekeinek bekatobb 
megvedelme2sse vegeit szükséges: a K02MÜ 
lesnek katalmäban áll 32 srdsmsket megjutal- 
M32NÎ 8 32 3rr3 erdemesekst újból msgvälas2tani. 
Kijelentjük, sőt igen komol^3N jelentjük ki, koM 
2 82em6l^es barátság, rokoni kötelékek, magán- 
Kötsle26ttseg nem lekötnek ol^an körülmények, 
Amelyek 3 kö2F^üles tagjainak velem en^st be- 
solzsâsoljâk. beknek most báltérbe kell S2orulniok 
2 kö2Órdek előtt. Itt nem S2abad bamis jels23- 
V3kn3k dönteniük, itt mindsnkepen 3 Islkiismeret 
323V3N3K kell b3táro2nia, 3 islkiismeret S23V3N3K 
88 megA^Ő2Ődes erejsnek. Kém ig32, KOM 3 
barátság erdem, mert 62 köteles jótulajdonság: 
vis20nt 3 kö2Ömbö8LSA sem leket Ki2áró ok 3 
valódi srdemmel S2emben. Kor, vagyon, nem 
batâro2nak, csupán 3 képessegekbe vetett bi23lom, 
3 tettek bi2on^itó katalma leket protekciós 3 
jelöltnek.

v2srt mondjuk: vi2sgalja meg mindenki 32 
sMesület károm eves múltját s 32tán kutasson 
s saját lelkiismeretsbsn ol^an mo223natok után, 
amelyek elkatáro2ását ve2etketik s 3kkor bÍ2O- 
nvára 3 Kö2velsmsn^ fog megnyilvánulni 3 május 
negyediken ls2ajló Kö2g^lllesen.

8 ka majd 32 uj V626tőseg — akár 3 regi, 
akár 32 uj tagokból — megalakul, tovább bala- 
dunk 3 megke2dett utón, mel^ már nem Ies2 
ol^an rögös, mint eddig. -^2 uj ve2stőssg már 
meglebetősen tört utat fog találni maga előtt, 
csupán 3 V62etes mikéntjére kell gondot viselnie, 
nebog^ 32 egyesület slete 3 rák útjára terjen, 
vag^ spen 6M könnyelmű, eM meggondolatlan 
lépés kövstke2teben romba dőljön egz^ pillanat 
alatt mincl32, amit eveken át epitettünk s amit 
olMN s2Lpnek, erősnek álmodtunk! K. O.
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blnser in lárgu-Uures am 4. I^iai 1926 ab- 
gekaltene 8t.-Klorianfest wird gewiss nock lange 
Leit im Andenken cler anwesenden cVlitglieder 
leben. — Oie 2aklreicken Oelegationen cler 
Handwerker, ciie 8cbar der Keuerxvekrmann- 
sckaft, welcbe unter ikrer Kakne aus20§, erkob 
die Lrkabenkeit unseres Kestes nock mekr. 
dedock nickt nur die Oaste Zabén cliesem sckö- 
nen l'age einen scköneren 0lari2; 3uck cler 
Omstancl trug sekr viel bei, class clie Kestmesse 

in der vfarrkircbs vöm allerböcbsten Lastor 
Liebenbürgens 2slebriert wurde.— Kacb öeen- 
digung üss Oottssdienstes erklangen ^Vorte der 
Aufmunterung, 'Worte einer Leele, uncl deuteten 
clie ewigen Oesetae der lVlensckenksr2en: ^us- 
dauer, Olauben, Arbeit.

?cber nickt nur cliese wunderscbonen ^.ugsn- 
bliöke waren bestimmt, im Oeben unseres Ver
eines eine bedeutende Kpisods 2U bilden. Wir 
dürfen das nickt ausser ^ckt lassen, was unsere 
Oarde sto)2 macken kann, auf was wir so empor- 
blicksn können, wie auf das 8^mbol des Lu- 
sammenkaltens, der gegenseitigen bInterstüt2UNZ: 
die webende Kabne, die an der 8pit2e unseres 
Luges im goldigen 8onnensckein gläN2te. Oie 
Kabne, das Leieken, welckes in unsere Nitte 
kam, um unserer Hoffnung eine neue Karbe 2U 
verleiben Wir blickten auf sie wie aut eine 
weisse l^ube empor, die 2wiscben die Nenseken 
kam, um Krieden 2U verkündigen, den Őrieden 
2wiscben l^sn8ckenker2en und Nsnscbengstub- 
lsn. bind als der greise Lisekof in der Kirebe, 
vor dem Altare, mit den Worten des I4er2ens 
2U uns sprack: ?ax vobiscum! Krisde mit Kuck! 
— daebte er vielleiebt auk dasselbe, wie Unter
fertigter: ja, Kriede mit uns, Friede und Lu- 
kriedenbsit für die unrubigen und ungeduldigen 
11sr2en. bind diejenigen, dis unser Kest bssuck- 
ten, um ibrer Oln2ulriedenbeit in barten und 
bitteren bVorten Ausdruck 2U geben, tublten 
vielleiebt in diesem erkabenen Augenblicke den 
blauck des ewigen Friedens, und der Krost ginZ 
in den ffer2sn auf und die bVorte der Erbitte
rung verwandelten sick in bVorte des Kriedens 
in unserer dem Keste folgenden Generalver
sammlung ; da wurden dis Lwielräcbtigen wieder 
einig und die Ongeduldigsn wieder rubig: wii7 
warden lVlenseben, der Kriede war mit uns.

Uit rasekem lempo näksrt sieb dis dakres- 
wends des Ksstss, wo die sieb um die Kabns 
sebarenden Mitglieder das Oelübds des Lusam- 
baltsns wiederkolen können. Vies genügt aber 
niekt. Ois Kabns wird eigentliek im beurigen 
Kloriansfeste ibre bVidmung erkalten. Venn es 
ist niebt genug, dass wir ein wundersebönes 
Insignium erbalten babén, da wir ja aucb in 
äusserlieben Leieken demonstrieren müssen, dass 
sie uns angebört. Oie Oeitung unseres Vereinen 
versammelte sieb am 6. Kebruar 1927 2U einen 
Komiteesil2ung und besebloss die ^nscbaffung 
eines wertvollen Landes aut die Kabns. bind 
vom Augenblicke an, in weleber das Land auf 
die Kabns gebunden wird, wird sie in der ?at 
uns geboren. Ls ist wokl wakr, dass uns dies.



Zewisse Unkosten bedeuten wirä, jeäook ist es 
unsere Kiliokt, unä wir äürten niekt ausweieken: 

Dem Koste wirä auek keuor, so xvie in äsn 
vorkeri'Zon, unsers oräentlieke Oeneralvorsamm- 
lunZ folgen unä wir weräen äie äiesbe^üZ- 
lieken Angaben äemnäekst mitteilen, ästrt aber 
— trot^äem, dass wir diesbe^llZIiek einige Nit- 
teilungen gemaekt kaben — müssen wir gut 
einige soleke Nomente 2urüekkekren, äie von 
sekr grosser ^Viektigkeit sinä. In äer kernigen 
Ueneralversammlung erfolgt äie Keuwakl äes 
Präsidiums, unä äieser Umstand erfordert dass 
alle Nitglieäer an diesem Vkte teilnekmen. Nit 
äissem Anlässe weräen äie Nitglisäer äss Ko
mitees Keekensekaft von ikrer Kätigkeit Zsben 
unä kier können äie NitZIieäer unseres Ver
eines Keekensekaft be^ügliek äss Lekaltens 
unä XValtens äss Komitees toräsrn. — Hier 
ist äie Uelegenksit, äas Vertrauen den Komitee- 
mitglieäern gegenüber 2U beweisen oäsr 2U 
verweigern. Wenn äis biskerigen ?räsidialmit- 
glisder sieb des Vertrauens würdig erwiesen 
kaben, können sie neuerdings gewäklt wsräen. 
^Vir müssen aber aufmerksam mseken, dass bei 
äsn ^Vaklen keinesfalls Kreunäsekaft, Vewand- 
sckakt oäer sonstige sentimentale Nomente ent- 
sekeiäsn äürfsn. V^akrs Veräienste, Tätigkeit 
im Interesse äer Vereinsmitglieder, Kieiss unä 
Ausdauer, sowie anäere guten Käkigkeiten kön 
nen nur äis Protektion äer Kanäiäatsn sein. — 
Kur wenn es im allgemeinen Interesse notwen- 
äig ist, äürten äie Ueiter äss Vereines an ikrer 
LtsIIs bleiben, sonst aber müssen sie äurek 
anäere ersetzt weräsn. Und wenn äss neue 
Präsidium einmal ^usammengsstellt wsräen wirä, 
Kat es nur äie Obliegenksit, äen sekon §s- 
bsknten ^sg weiter^usekreiten unä áekt Zsben, 
äass unsere biskeriZe Arbeit niekt Zufolge sinss 
unbesonnenen Lekrittes ^uniekts wirä.

palpitarea viefü economice äe acum se 
simte paralel cu progresul mijloacelor de traiu. 
Lontactul intre oameni este restrâns la Mine 
clipe, ?i electricitatea a învins timp ?i sMiu. 
Nijloacele cie comunicasie clin vremurile trecute, 
cu iufeala melcului, au ciispârut, dând Ioc 
iuîelii fulgerului. b însâ lucru firesc, ca nu 
toate pot sâ susfinâ aceasta viterâ vekementâ, 
?i astfel serviciul, pe care îl facem membrilor 
no?tri, este restrâns între limitele posibilităților. 
.Uornarul" nostru, clin caure materiale, nu se 
poate acomoda întru toate epocei de ari, ?i 

astfel nu e mare minune, dacâ anunfurile apă
rute în foaia nostrâ pentru intermediarea mun
citorilor, nu au totdeauna rezultatul cu repe
zeala doritâ. „Uornarul" apare lunar odată ?i 
deci maestrul kornar, sau muncitorul, trebue 
sâ aștepte multâ vreme, pânâ pot întră în 
legâturâ. ?rin urmare prepáiul Uniunii noastre a 
kotârît, câ va ínfiinfa o institufiune independentâ. 
prin care va accelera intermediarea muncitorilor 
astfel câ cei interesași nu vor trebui sa a?tepte 
o luna sau mai mult, pentru a primi răspuns 
la anunțurile publicate.

procedura va fi de acum încolo următoa
rea: mâestrul, care cautâ. calfâ, arânda?, sau 
conducător de meserie — sau muncitorul care 
vâ câuta post, — se va adresa notarului Uniunii 
noastre (badislaupapp, Ouj, 8tr. Kegina Naria 3, 
etajul ll) prin scrisoare, în care va trimite 30 bei 
în numerar sau în mârci poștale, pentru aco 
perirea speselor, precum ?i mârci pentru râspuns. 
Kőtárul nostru va fine evidens de posturile ?i 
ofertele înaintate, pe cari le va rerolvi cu prima 
po?tâ, ajungând astfel mâestrul Ia muncitor, iar 
muncitorul Ia post în câteva 2ile. In scrisorile 
trimise se vor indica, firește, toate condifiunile: 
plata, întrejinere, data întrârii în serviciu, ?i 
toate datele necesare.

Lredem, câ prin aceastâ acjiune vom putea 
ajuta iarâ?i colegilor si muncitorilor no?tri, 
ajungând cei interesati Ia rezultatul dorit.

/tm primit informatiunea, câ din 8ibiu s's 
trimis colegilor no?1ri anumite circulare cu sub- 
semnarea Ursu ?i Kiss, cari învitâ pe colegi la 
intrare într'o Uniune noua, cerând totodatâ acki- 
tarea sumei de câte 500 lei pentru acoperirea 
speselor de constituire.

^vând în vedere, câ aceastâ mișcare de 
nou pornitâ, este strâinâ de noi, zi de altfel 
prin tendinfa sa intenfionearâ a răsturnă siste
mul de acum ?i îndeosebi vrea sâ atace drep
tul de meserie al văduvelor?i orfanilor, atragem 
atenfiunea solegilor noștri, sâ nu se lase sedu?i 
de promisiuni ckiar în interesul lor propriu, 
fiindcâ toate mi?cârile contrare scopului Uniunii 
noastre, sunt în acela? timp contrare ?i intere
selor colegilor. ^?a nu credem sâ se afle vre un 
coleg, care ar vrea sâ doboară arborele sub el 
însu?i, aruncându-?i familia în cea mai mare 
mizerie.

Deci sâ reluxám orice oferte cari pericli- 
tearm ?i vatâmâ interesele ?i drepturile noastre.
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1927 január 23-án tartották meg araö- 

msg^ei kartársaink uag^g^ülssükst Z^raöon, 32 
ipartsstület bel^isegeben, abol a2 erőskelt kar- 
tärsak S2ep számban voltak jelen.

megyei fol^óüMsk megvitatása es elin- 
ie2ese mellett a megyei vâlas2tmân^ felújítása 
volt igen fontos pontba 3 gyűlés tárg^soro2atának. 
^2 uj választmány a kö2etke2Őkspsn alakult 
meg : elnök 6ur2Ó ^urel, slelnök Logőán 6^ula, 
pen2tárnok es jeg^2Ő 2sák Alános, ellenőrök 
Itáliai serene es 8okmiőt őakab, választmányi 
tagok fekete Oamás, áosa^ István, ?ernit2k^ 
Antall es Oragonit2.

gyűlés folyamán 7i.osa^ l8tván volt me 
g^ei választmányi elnök lemondott erről a tiszt
ségről, mire Orvos Yossef megyei felügyelő msl^ 
sajnálatának aő Kileje2est egz? üz^en srtekss, 
bu2Zó es lankadatlan vehető elveszese fölött. 
Orvos megyei felügyelő kifejtette továbbá, bog^ 
a szivén viseli 3 kartársak sorsát s bU2gó t3g 
kiván maraőni tovább is es mint il^sn, minőén 
jg^ske^stevel s erejsvsl szolgálni fogja 32 egye
sület üg^et.

választmány elbatáro2ta, bogz^ 3 május 
4-iki közgyűlésén ^.raő város es meg^e kép
viseltetni fogj3 magát s a tagokat ezúton is 
fsls2Ólitja, boM minél számosabban vegyenek 
32on res2t. Orrevaló tekintettel keresi internek 
32 elnöksegke2, bog.y e2t a Oornarulban Kö2öl- 
tesse Is. Or^c>5 /oL^e/msF^er (Z^cica)

Ouőomásunkra jutott, bog^ Kag^s2ebenbol, 
Orsa es Kiss aláirással körlsvel6k M6ntek 82st 
3 kartársakbo2, amsekben N6vs26ttek 3 mes- 
tsr6ket egz? uj egyesületbe való belspesrs 820- 
litják f6l s 32 alakulás költségeire fejenként 500 
lei befleisset kérik.

leintette! arra, bogz^ 62 a2 uj mo2galom 
teljesen rajtunk kivül áll, 8 eg^ebkent is ten- 
őenoiájával ol^an renős2srt akar M6gbonositani, 
amel^ a2 eőőigi renőet akarja falbontani s kü
lönösön 32 02V6g^6k 68 árvák jp3ljog3 silón 
irániul, fjg^slme2letjük tagjainkat, boM a Ilang- 
23tos 823vaknak már a saját jól felfogott eroe- 
kükben se aőjanak bitéit, mert minőén ol^an 
mo2galom, ami egyesületünk oeljával ellentétes, 
egyúttal eílenk62ik a karlársak erőekeivel is. Ig^ 
nem biss2llk, kvg^ akaőjon bár eg^ kartárs, 
aki saját maga alatt akarná kivágni a fát s 
esaláőját a kolőusbotra S2eretne juttatni.

Ötasitsunk el tebát minőén olMN ajánlatot, 
ami erőekeink ves2ÓI^o2letesere es kárára vannak.

>Vir erbielten őis Kaobriobt, őass von Her- 
mannstaőt, mit ően Ontsrsobritten l_Irs3 unő 
Kis8, Cirkulare an unsere Kollegen gesanőt 
vvurősn, in vvelebsn őie Kollegen aukgetorőert 
merően, in einen neuen Verein 2U treten unő 
2ur Osokung őer Orünőungsunkosten je 500 
Dsi ein2U2ablen.

klaobősm őiess neue Bewegung gän2liob 
ausser uns stebt - unő auob sonst ein Vastem 
ins Ősben rutén will, ^velekes őie bisbsrige 
Orönung umstür2t unő insbesonőere őas k^eobt 
őer Witwen unő Waisen angreilt, maobsn wir 
unsere Kaokgenossen aufmerksam, in solobe 
Oevvsgungsn, őie im 0sgensat2e 2um 2isle un
seres Vereines unő őer Interessen őer Mtgiieősr 
sieben, niebi ein2Ugsben. V^ir glauben niebt, 
őass 68 ein Kaobgeno88e geben vvirő, őer ően 
kaum unter 8iok selb8t fällen unő seinen ^n- 
gebörigen ően Lsttslstab in őie Oanő geben will.

Klan wele öaber alle solobe Anträge 2urück, 
őis unsers Interessen gsläkröen könnten.

^LSF-SF'
Der Lang őss öer2eitigen vvirtsobaltlioben 

Oebens bält Lobritt mit ősm Kortsobritte őer 
teobnisoben Vlittel öes Oebens. Oie Nöglick- 
keiten őer IVlensoben untereinanőer babén sieb 
auf augenbliokliobs 2sitabstänös reőu2iert, őis 
Olekiri2itäi bat 2sit unő Kaum übsrwunöen.

Os ist jeőoob wabr, őass n ckt alles mit 
ölesem rasoben 8obwunge 8obritt kalten kann, 
unő so ist auob unser Kaobriobtsnöienst in 
Ketten. Unser Olatt ersobeint aus materiellen 
Orünően nur einmal monatliob, unő kann sieb 
niobt vollkommen in őie beutigen Omstänöe 
tügsn. 80 ist es kein áVunősr, őass őie arbeit- 
vermittslnősn /t.nnon2en niobt immer ően ge- 
wünsobten rasoben Őrlőig babén. Oas Llatt 
ersobeint monatlieb einmal unő őer Geister 
őer Arbeiter, oőer őer Arbeiter őer eine Ltellung 
suobt, muss manobmal sine 2sit warten, őis 
für ibn sine Owigkeit ist.

Ossbalb bat unsere Vereinsleiiung besoblos- 
sen, eins ausssrbalb őem Hornarul stebenös 
Institution 2U erriobten, őesssn 2lveok őie Oe- 
sobleunigung őer Vermittlung ist, so őass őie 
Interessierten niobt monatelang auf eins ^.nt- 
^vort warten müssen.

Oer Vorgang ist von beute an őer folgenőe: 
Derjenige Kleister, őer einen Arbeiter, ?äobter 
oőer 6e5obäsisfübrer, oőer őorjenige Oebilfe, 
őer einen Dosten suobt, ^venöe siob an ően 



l^otar unseres Vereines (Ladislaus Lapp, Llu), 
sir. Legina Naria Klo. 3, ei. II.) mitisls eines 
Briefes, welcksm er 30 Lei in Lar oder in 
Lriefmarksn, sowie auck Lriefmarken tür die 
Antwort beilegt. ver Xotar führt eine genaue 
Lviden2 über die eingelangtsn Offerten und 
Ansuchen, und erledigt postwendend die Ver- 
mrttlung, so dass binnen kurzer Leit der ^.rbeit- 
geber 2U einem Arbeiter, der Qebilks aber 2U 
einem Losten gelangt. In den Lriefen müssen 
natürlich alle Ledingungen wie: Lssahlung, 
Verptlegung, ^Voknung, vienstantritt, klsben- 
verdienst, usw. angeführt werden.

^Vir glauben, dass mit dieser Aktion un
seren Mitgliedern und Arbeitern wieder in einer 
sekr wichtigen Lsbenspkase geholfen sein wird.

/« «fs,r
Lln^ählige Klagen lausen 2ur Leitung üss 

Vereins ein. — klanehs Lackgenosssn beklagen 
sieb gegen anders Kollegen; es wird lautbar, 
dass die Oren^en der benachbarten Verwirke 
nicht respektiert werden, so dass der beschädigte 
Neister Zan? berechtigte Lssckwerden erhebt.

V/ir haben konkrete Lälle an der vand, 
von welchen wir aber noch nicht Oebrauck 
macken wollen. Vorläufig begnügen wir uns 
damit, die Lacke im allgemeinen 2U berükrsn.

Ls gibi Landesteile, wo die Verkältnisse 
des Lauckfangkskrerhandwerks von )sker ge
regelt sind, und so können wir vermuten, dass 
unsere Lachgenossen mit dem alten Lastern, 
welckes )a das beste war, Zufrieden waren. VVas 
verursackt also, dass in den letzten weiten Lln- 
regelmüssi'gksiten vorkommen? Line anders Lr- 
klärung gibt es nickt, als dass dis Vsrkältnisss 
abwärts gsksn, dass die Oewisssnkaftigkeit nack- 
lässt und dass der veisshunger nach dem Oelde 
übsrkand nimmt. Kein, das dar! nickt sein, ^ber 
wie dürfen wir von den Lskörden fordern, die 
„alle Legel" überall einsukükren und 2ur Lei
tung 2U bringen, wenn die Interessierten selbst 
gegen die alten Legen handeln? Vie Le^irke 
müssen Le^irke bleiben, denn sonst verliert 
unser vandwerk den Lkarakter des gebundenen 
und von den Leseden vielkack geschützten 
Llandwerkes; es wird dann gan2 frei ausgeübt 

und wird 2Ur Leuts von gewissenlosen Leka- 
ckerern/ ^Vas geschieht dann weiter? ^.lmäklick 
vsrliert dann unser edles, altes, privilegiertes 
und angsssksnss Handwerk seinen Olan2, seinen 
>Vert und sein ákssksn, und sinkt 2U einer 
Arbeit nieder, dis gelegentlich von Arbeitslosen 
ausgsübt werden kann. Vie ^Vitwsn und ^Vaisen 
verlieren ikr Leckt 2ur LxistenL, denn der ei
gentliche Wert unseres vandwsrkes ist Zunichte. 
Line Zchande ist es bereits aut solche Loigen 
2U denken, und eine Lckande dürfen wir un
serem blandwerke nickt naks kommen lassen!

Z,.
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Nsgänuton vett srtesitss szerint a Libiu 
megyei, Koobrick )äräsbsli I. es II. munkakerülőt 
üresedésben van. LálMöók pályázataikat a s?e- 
bsnmeg^ei prefskturáko2 tsr)ess2ek be 1927 
március l5 ig.

^.2 I. kerület községéi: Kocrick, Gitina, 
Lkilpar, Lasausi, klarpou, Ilimbov.

á. II. kerület községéi: Hosman, lofeldea, 
Lorna^el, Xuced, vickindeal, Vurpar.

Leidner klibâl^, viciosánmartin_  _ Lei 1450 
Ltránsá^ Lerenc, Letrosani_ ______ „ 750
Larsek Károly, Lsgkin _  _  _  ,, 450
Kárás? Ozmla, Vulcan _  _  _ ___ 600
'Lraian 'Loma, Leba Vecke     „ 250
Licker dánosne, Oáreii Ivlari _  _  „ 480
Lente do2ssf, árded_ ___ _  _  .... „ 400
Lernit^k^ Lrnő, Libiu _  _ ___ _  - , 225
Lukâsevit? Lela, Libiu _ _ ____  _  „ 275
Lerner Károly, Libiu _ ___ _ ___ , 275
Lut2 L^'osne, Libiu_  _ _________ „ 275
^Veiss ^doline, Libiu _  _  _  _  „ 275
veák Lándorne, Libiu     „ 275
4o)árt 6. áÓ2ssf, Miercurea >kra) _  , 450
L^igetki Lândor, Láreii ^lari _  _  500

?7a/2 /fa/má-r.
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